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Les appareils électriques et électroniques usagés (DEEE) doivent être traités individuellement et 
conformément aux lois en vigueur en matière de traitement, de récupération et de recyclage des 
appareils.

Suite à l’application de cette réglementation dans les Etats membres, les utilisateurs résidant au sein de 
l’Union européenne peuvent désormais ramener gratuitement leurs appareils électriques et électroniques 
usagés dans les centres de collecte prévus à cet effet.
En France, votre détaillant reprendra également gratuitement votre ancien produit si vous envisagez d’ache-
ter un produit neuf similaire.
Si votre appareil électrique ou électronique usagé comporte des piles ou des accumulateurs, veuillez les 
retirer de l’appareil et les déposer dans un centre de collecte.

Le décret relatif aux batteries usagées impose au consommateur de déposer toutes les piles et 
tous les accumulateurs usés dans un centre de collecte adapté (ordonnance relative à la collecte et 
le traitement des piles usagées). Il est recommandé de ne pas les jeter aux ordures ménagères !

Les piles ou accumulateurs contenant des substances nocives sont marqués par le symbole 
indiqué ci-contre signalant l’interdiction de les jeter aux ordures ménagères.

Les désignations pour le métal lourd sont les suivantes : Cd = cadmium, Hg = mercure, Pb = plomb. Vous 
pouvez déposer gratuitement vos piles ou accumulateurs usagés dans les centres de collecte de votre com-
mune, dans nos succursales ou dans tous les points de vente de piles ou d'accumulateurs !
Vous respectez ainsi les ordonnances légales et contribuez à la protection de l’environnement !

Note de l’éditeur
Cette notice est une publication de la société Conrad, ZAC Englos les Géants Lieu-dit Rue du Hem, TSA 72001 
SEQUEDIN, 59458 Lomme CEDEX/France.
Tous droits réservés, y compris la traduction. Toute reproduction, quel que soit le type (p.ex. photocopies, micro-
films ou saisie dans des traitements de texte électronique) est soumise à une autorisation préalable écrite de 
l’éditeur.
Le contenu de ce mode d'emploi peut ne pas correspondre fidèlement aux intitulés exacts mentionnés dans les 
différents menus et paramètres de l'appareil.
Reproduction, même partielle, interdite.
Cette notice est conforme à l’état du produit au moment de l’impression.
Données techniques et conditionnement soumis à modifications sans avis préalable.
Pour tout renseignement, contactez notre service technique au 0892 897 777 

© Copyright 2014 par Conrad. Imprimé en CEE.	 XXX/01-20/JV
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Messages

Les SMS (également appelé “texto”) sont des minimessages écrits de 160 caractères max.

Ouvrir le Menu des messages : ouvrir le Menu via la touche   sélectionner Messages 

via la touche   valider avec la touche 
 Rubriques de menu : Écrire un message, Reçus, Non envoyés, Boîte d’envoi, Envoyés, 
Paramètres messages

Écrire un message : dans le Menu Messages  Écrire un message  Envoyer un message 
 La saisie du texte s’effectue via le pavé numérique. Plusieurs caractères sont assignés à 
chaque touche du téléphone et ces caractères apparaissent après avoir appuyé plusieurs fois sur 

la touche. Par exemple, appuyer sur : 2x , 3x , 2x , 1x , 3x , 2x , 3x  pour 
écrire Bonjour.
Les symboles varient selon la version linguistique. 

 Changez de méthode de saisie en appuyant sur la touche  :
abc : minuscules uniquement	 Abc : minuscules & majuscules
ABC : majuscules uniquement	 123 : chiffres

Envoyer des messages : entrez le texte  Option  Envoyer à  Entrer le numéro ou 
Ajouter à partir des contacts  Option  Envoyer à. Le message sera envoyé à tous les 
contacts de la liste des destinataires.

Recevoir des messages : un signal sonore bref et un message à l’écran vous informent 

que vous venez de recevoir un nouveau message. En appuyant sur la touche , vous pouvez 
immédiatement lire le message ou consulter la liste des messages déjà reçus via le Menu dans 
Messages  Reçus.
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 �Sélectionner l’Index du Menu : appuyez sur  pour sélectionner la fonction affichée à l’écran 
(Option, OK, Sélectionner…)

 �Quitter le Menu : appuyez sur la touche  pour revenir à l’étape précédente ou appuyez 

plusieurs fois sur la touche  pour revenir au mode veille.

Téléphoner :

 Prendre des appels entrants : appuyez sur la touche 

 Refuser des appels entrants : appuyez sur la touche  ou fermez le téléphone

 Mettre fin à une conversation : appuyez sur la touche  ou fermez le téléphone
 �Sélectionner : saisir le numéro de téléphone (avec l’indicatif régional) via le pavé numérique  

ouvrir Option à l’aide de la touche   lancer l’appel à l’aide de la touche 

 �Recomposition automatique du numéro en mémoire : appuyez sur la touche  pour consulter 

le Journal d’appels  sélectionner un numéro à l’aide des touches  ET   débutez vos 

appels en appuyant sur la touche 
 Haut-parleur : pendant une conversation choisir entre Haut-parleur et Combiné dans Options

Éteindre le téléphone :

 Pour éteindre l’appareil, appuyez pendant au moins 2 secondes sur la touche rouge  

Contacts

Aller dans Contacts : 

 En mode veille, appuyez sur la touche 

 �Ou ouvrir le Menu en appuyant sur la touche   sélectionnez Contacts  validez à l’aide de 

la touche 

Enregistrer de nouveaux contacts (nom et numéro de téléphone) :

Sélectionnez Nouveau contact à l’aide de la touche  puis validez à l’aide de la touche 
  Sélectionnez l’emplacement de stockage Vers SIM1, Vers SIM2 ou Vers téléphone à l’aide de 

la touche  ou 
  Saisir le nom via le pavé numérique (voir le paragraphe “Écrire un message” pour la saisie de 
texte)

  continuez en appuyant sur 
  Saisir le numéro
  Ouvrir Option, enregistrer en appuyant sur OK

Rechercher des contacts (noms et numéros) :

 Faire défiler les contacts à l’aide des touches  ou 
 Ou entrer les initiales du nom recherché via le clavier

 Faire défiler parmi la sélection avec 
 Ouvrir Option et sélectionner l’action à exécuter

Réglages pour contacts :
Dans Contacts : Option  Paramétrages de stockage 

Appareil photos et photos

Votre téléphone portable dispose d’un appareil photo. Vous pouvez retrouver les photos que vous 
avez prises dans le Menu Multimédia  Photos.

Photographier :

En veille, activer la caméra à l’aide de la touche  ou dans le Menu Multimédia  ouvrir 

l’appareil photo  appuyer sur  pour prendre une photo. 

Photos: 
Vos photos sont listées dans le Menu Multimédia  Photos. Choisir Option  Visionner pour 
accéder à une photographie.  

 Choisir  et/ou  pour feuilleter l’album photos. 

 Choisir , pour ouvrir Option pour l’image sélectionnée.
Vous pouvez raccorder votre téléphone mobile à un PC pour transférer vos photos sur l’ordinateur.

Voici comment raccorder votre téléphone portable à un ordinateur:
Allumer le téléphone mobile   enficher le câble USB dans l’un des côtés de la prise de 
chargement du téléphone et dans l’autre côté sur le PC. Le message Configuration USB apparaît 
sur l’écran, sélectionner alors Mémoire de masse  l’ordinateur reconnaît ensuite le téléphone 
comme support amovible et vous pouvez alors transférer vos photos.

Calendrier

Dans le Menu  Outils  Calendrier

Naviguer à l’aide des touches fléchées vers le haut et vers le bas et avec les touches  et  
vers la gauche et vers la droite.

Réveil

Ouvrir le réveil :

Ouvrir le Menu à l’aide de   Outils  Réveil

Réglage du réveil : jusqu’à 5 horaires réglables

À l’aide de  et  sélectionner une entrée  et modifier les réglages avec 
 Statut : le réveil sonne à l’heure saisie, quand le statut est activé (ON)

 Horaire : saisir l’heure souhaitée via le pavé numérique  puis sauvegarder avec 
 Répétition : choisir entre une fois, quotidiennement, jour
 Alarme sonore : sélectionner une sonnerie 

Le réveil sonne :

 Éteindre le réveil : appuyer sur la touche  pour arrêter le réveil

 �Couper le son du réveil : appuyer sur la touche  pour que le réveil sonne de nouveau 5 minutes 
plus tard.
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Calculatrice

Dans le Menu  Outils  Calculatrice
Sélectionnez les fonctions de calcul à l’aide des touches fléchées 

Réglages

Sonneries et signaux :
Dans le Menu Réglages  Profil audio, sélectionnez un profil avec préréglages : 
 Mode général : sonneries et fonctions vibrantes désactivées, indications visuelles à l’écran
 �Mode sans son : uniquement indications visuelles à l’écran, pas de sonnerie d’appel, pas de 

fonctions vibrantes
 Mode réunion : indications visuelles à l’écran et vibrations, pas de sonnerie d’appel 
 �Mode extérieur : tonalités des touches, sonnerie SMS et fonctions vibrantes activées, volume 

sonore maximal

Dans Profil audio, vous pouvez effectuer des réglages personnalisés des sonneries, signaux 
et vibrations. Pour cela, ouvrir par  exemple dans Mode général   Option   Réglage  
sauvegarder les modifications via Option  Sauvegarder

Éclairage de l’écran / des touches :
Dans Menu, Réglages  Réglage du téléphone  Autres réglages  Rétroéclairage
Basculer entre Luminosité et Durée via les touches fléchées, modifier les valeurs à l’aide des 

touches  et .
Remarque : lorsqu’aucune saisie n’est opérée sur le téléphone pendant quelques secondes, 
alors l’écran s’éteint afin d’économiser de l’énergie. Lorsque vous recevez un appel ou 
appuyez sur une touche, l’écran s’allume de nouveau automatiquement. 

Touches de numérotations abrégées :
Enregistrer, activer, modifier : Réglages   Réglages d’appel d’urgence   Numérotation 
abrégée  M1 et M2
Remarque : les touches de numérotations abrégées doivent être activées : Réglages  
Réglages d’appel d’urgence  Statut  Activé. Appels : appuyer pendant 3 secondes sur la 

touche de numérotation abrégée  ou .

Réglages de sécurité :
Dans Menu, Réglages  Réglages de sécurité
 Sécurité SIM1 : activée /désactivée, modifier le code PIN, modifier le code PIN2
 Sécurité SIM2 : activée /désactivée, modifier le code PIN, modifier le code PIN2
 Code téléphone : utiliser le code téléphone, modifier le code téléphone (1122 par défaut)

Fonction double SIM :
Ce téléphone mobile peut accueillir deux cartes SIM, cela signifie que vous pouvez insérer deux 
cartes SIM en même temps. 
Remarque : si vous n’utilisez qu’une carte SIM, insérez-la dans le support de carte SIM1. 
Sélection de la carte SIM dans le Menu Réglages  Réglages double SIM

Bluetooth :
Dans le Menu Réglages  Connectivité  Bluetooth
 Bluetooth : activé/désactivé

Symboles affichés à l’écran

Intensité du signal 
réseau SIM 1

Itinérance (à 
l’étranger)

Appel manqué

Nouveau SMS Réveil activé Mode : Général

Mode : Silencieux 
(muet)

Intensité du signal 
réseau SIM 2

Voyant de batterie

Renvoi des appels Raccorder casque Bluetooth

Mode : Extérieur Mode : Réunion

Premiers pas

Allumer le téléphone : 

 Appuyez pendant au moins 2 secondes sur la touche rouge  pour allumer l’appareil
 �Lors de la première utilisation d’une nouvelle carte SIM, saisir le code PIN à 4 chiffres (numéro 

d’identification personnel) 

 Validez à l’aide de la touche verte 
Remarque : le code PIN est une combinaison à 4 chiffres permettant d’éviter qu’une tierce 
personne puisse allumer votre téléphone mobile. Vous avez le droit à 3 essais max. Après 
la troisième saisie erronée, la carte SIM ne peut alors être débloquée que grâce à un 
code PUK. Vous trouverez les codes PIN et PUK dans la documentation fournie par votre 
opérateur réseau. 

Régler la langue, la date et l’heure :
Lorsque vous allumez pour la première fois votre téléphone mobile, la langue par défaut est 
l’anglais.

Modifier la langue : allez dans Paramètres   Paramètres téléphone   Langue  

sélectionnez la langue à l’aide des touches fléchées puis validez à l’aide de la touche 

Régler l’heure et la date : Réglages  Réglages téléphone  Heure et date  Régler 

heure/date  saisir l’heure à l’aide du pavé numérique, appuyez sur   saisir la date puis 

enregistrez à l’aide de la touche  
Remarque : le téléphone est maintenant en mode veille : l’appareil est allumé mais aucune 
fonction telle que la prise d’appel ou l’envoi de SMS n’est utilisée. 

Utiliser le Menu : 

 Ouvrir le Menu : en mode veille, appuyez sur la touche 

 �Naviguer dans le Menu : défilez dans le Menu à l’aide des touches  et  et choisir entre 
Appels, Contacts, Messages, Multimédia, Outils, Réglages
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 Visibilité : activé/désactivé
 Mon périphérique : recherche et gestion de l’appareil Bluetooth 
 Mon nom : X210 (préinstallé par défaut) 

Réinitialisation du téléphone :
Dans le Menu Réglages  Réinitialiser aux réglages d’usine. 
Remarque : la mémoire du téléphone et tous les réglages personnalisés sont effacés.

Fonction appel d’urgence Telme

Vous pouvez enregistrer jusqu’à 5 numéros d’urgence (famille, amis).

Utiliser l’appel d’urgence:
En cas d’urgence, appuyez sur la touche d’appel d’urgence et maintenez appuyé. 
 �Un signal sonore continu retentit (pré-alarme) pendant 5 secondes, alertant également votre 

entourage. 
 �Les 5 numéros préenregistrés sont automatiquement appelés dans l’ordre que vous aurez 

préalablement défini. En parallèle, un SMS d’urgence est également envoyé. Ce processus est 
répété 3 fois. 

Remarque : le téléphone ne détecte pas si une personne a répondu à l’appel d’urgence 
ou s’il s’agissait d’un répondeur et considère alors que l’appel a été pris en compte avec 
succès.

 Pour mettre fin à l’appel d’urgence, appuyez et maintenez la touche .
 �Si aucun numéro d’urgence n’est enregistré, que le crédit de communication est arrivé à 

échéance ou que vous n’êtes pas autorisé à accéder à un réseau étranger (par ex., itinérance 
non déverrouillée), alors lorsque vous appuyez sur la touche, le téléphone appelle le numéro 
d’appel d’urgence 112. 

Enregistrer/modifier des numéros d’appel d’urgence :
Dans le Menu Réglages  Réglages des numéros d’appel d’urgence
 Numéro d’appel d’urgence
 Sélectionnez l’entrée (1-5) que vous souhaitez modifier
 Saisissez le numéro d’appel d’urgence à l’aide du pavé numérique
 Sauvegardez avec Option  Enregistré
Remarque : si vous souhaitez enregistrer des numéros officiels (police, pompiers, etc.) 
comme numéros d’appel d’urgence, vous devez au préalable vous assurer auprès de 
chacune de ces institutions que cela est possible. Aucune responsabilité relative à des 
coûts éventuels ne sera engagée en cas d’appel involontaire. 

Activer la touche d’appel d’urgence :
Dans le Menu Réglages  Réglages d’appel d’urgence  Statut  Activé ou Désactivé

Répondeur (boîte vocale)

Entrez le numéro de votre répondeur. Vous trouverez ce numéro dans la documentation de votre 
fournisseur réseau. 
 �Enregistrer/modifier : dans le Menu Contacts  Option  Réglages mémoire  Répondeur 
 SIM1 ou SIM2

 Appeler : appuyez pendant 3 secondes sur la touche . 
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Radio FM

Dans le Menu  Multimédia  Radio FM
 Options : Liste de stations, Saisie manuelle, Recherche automatique
 �Recherche automatique : à l’aide des touches numériques, renseignez la fréquence (touche 

 pour virgule)  sauvegardez sous Option
 �Recherche automatique de stations : sous Option  Recherche automatique  valider  

toutes les stations trouvées sont alors enregistrées dans la Liste de stations

 Changez de station à l’aide des touches  et  

 Changez de fréquence à l’aide des touches  et 

 Allumer/éteindre la radio FM à l’aide du bouton 

 Modifier le volume à l’aide des touches  et 

Insérer les cartes SIM

Fig. 1 : retirez le couvercle des piles
Fig. 2 : insérez la carte SIM avec les contacts dorés dessous

Insertion de la batterie et chargement

Fig. 3 : insérez la batterie, les contacts de la batterie doivent toucher les contacts dorés du 
téléphone mobile.
Fig. 4 : poussez le couvercle de la batterie jusqu’à entendre un clic. 
Fig. 5 : enfichez le câble de charge dans la prise. 
 Les barres se remplissent pendant le chargement
 Une fois la batterie pleine, les barres restent immobiles

Attention : rechargez la batterie pendant au moins 4 heures avant la mise en service. 
N’utilisez que des batteries et chargeurs qui autorisent une utilisation avec ce modèle 
spécial. 


